Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa
produktéw (GPSR). Maja one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajgcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka:

o  Ryzyko zadtawienia: Produkt zawiera mate
elementy, ktére moga stanowic zagrozenie dla

dzieci ponizej 14. roku zycia lub oséb z
trudnosciami w przetykaniu.

o  Ryzyko podraznienia skory: Dtugotrwate
noszenie moze powodowac podraznienia skory,
zwtaszcza w przypadku oséb o wrazliwej cerze.
Nalezy zachowac ostroznosé, aby nie
doprowadzi¢ do nadmiernego nacisku na skére
twarzy.

e  Uszkodzenie materiatu: Zbyt mocne nacigganie
wasoéw i brody moze prowadzi¢ do ich
uszkodzenia.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

1. Przed uzyciem upewnij sie, ze wasy i broda nie
maja zadnych uszkodzen. Jesli zauwazysz

jakiekolwiek uszkodzenia materiatu, nie uzywaj
produktu.

2. Aplikacja: Zabezpiecz wasy i brode na twarzy
przy pomocy gumki lub tasmy, zgodnie z

instrukcjg producenta. Nie naciggaj materiatu
zbyt mocno.

3. Uzywaj tylko na czystej skdrze — unikaj
kontaktu z produktami chemicznymi (np.
perfumami, kosmetykami), ktére moga
powodowaé uszkodzenie materiatu lub
podraznienie skory.

4.  Usun natychmiast, jesli pojawig sie
jakiekolwiek oznaki podraznienia skory, np.
zaczerwienienie, swedzenie lub pieczenie.

Instrukcja utylizacji:
1. Pozakonczeniu uzywania, usurh wasy i brode.

2. Zaréwno wasy, jak i broda sg wykonane z
materiatdw syntetycznych, ktére mozna
wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na
odpady.

3. Produkt nie nadaje sie do recyklingu, dlatego
nalezy go wyrzuci¢ do odpadéw zmieszanych.

English
Safety Instructions for Party Fake Mustache and Beard

These safety instructions have been prepared based on
the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on the
general product safety (GPSR). They aim to protect users
from hazards resulting from improper use. The warnings
have been formulated in a simple and understandable
way, with older people and those with mobility
limitations in mind.

Risk Analysis:

e  Choking hazard: The product contains small
parts that may pose a choking risk for children
under 14 years old or individuals with
swallowing difficulties.

e  Skinirritation risk: Prolonged use may cause
skin irritation, especially for people with
sensitive skin. Care should be taken not to
apply excessive pressure to the face.

o  Material damage: Over-tightening the
mustache and beard may lead to damage.

Safe Use Instructions:

1. Before use, check if the mustache and beard
have any damage. If you notice any damage, do
not use the product.

2. Application: Secure the mustache and beard
on your face using the rubber band or tape,
following the manufacturer’s instructions. Do
not stretch the material too tightly.

3. Only use on clean skin — avoid contact with
chemicals (e.g. perfumes, cosmetics), which

may damage the material or cause skin
irritation.

4. Remove immediately if any signs of skin
irritation, such as redness, itching, or burning,
appear.

Disposal Instructions:
1. After use, remove the mustache and beard.

2. Both the mustache and beard are made from
synthetic materials and should be disposed of
in the appropriate waste bin.

3. The product is not recyclable, so dispose of it
in mixed waste.

Cesky
Bezpecnostni pokyny pro falesné kniry a vousy na party

Tato bezpecnostni upozornéni byla pripravena na zakladé
pozadavk( nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpetnosti



produktl (GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred
nebezpecimi, kterd mohou vzniknout nespravnym
pouzivanim. Varovani byla formulovana jednoduse a
srozumitelné, s ohledem na starsi osoby a osoby s
pohybovymi omezenimi.

Analyza rizik:

o  Nebezpeci uduseni: Produkt obsahuje malé
Casti, které mohou predstavovat nebezpeci
uduseni pro déti do 14 let nebo osoby s
potizemi s polykanim.

e  Riziko podrazdéni pokozky: Dlouhodobé
pouZivani muZe zplsobit podrazdéni pokozky,
zejména u lidi se citlivou pokozkou. Budte
opatrni, abyste na pokozku netlacili pfilis silné.

e Poskozeni materidlu: Prilis silné napnuti kniru
a vousU mUze vést k jejich poskozeni.

Pokyny pro bezpecné pouziti:

1. Pred pouzitim zkontrolujte, zda knir a vousy
nejsou poskozené. Pokud zjistite jakékoli
poskozeni, nepouZivejte vyrobek.

2. Aplikace: Upevnéte knir a vousy na obliceji
pomoci gumky nebo pasky podle pokyna
vyrobce. Nepretahujte material pfilis silné.

3. PouZivejte pouze na Cisté pokoZce — vyhnéte
se kontaktu s chemickymi produkty (napf.
parfémy, kosmetikou), které mohou poskodit
material nebo zplsobit podrazdéni pokozky.

4. OkamiZité odstrarite, pokud se objevi jakékoli
znamky podrazdéni pokozky, jako je zarudnuti,
svédéni nebo péleni.

Pokyny pro likvidaci:
1. Po pouziti odstrarite knir a vousy.

2. Knir a vousy jsou vyrobeny ze syntetickych
materiald, které je tfeba vyhodit do
pfislusného odpadu.

3. Produkt neni recyklovatelny, proto jej vyhodte
do smésného odpadu.

Slovensky
Bezpecnostné pokyny pre falosné flizy a bradu na party

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené na zaklade
poziadaviek nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpecénosti produktov (GPSR). Ich cielom je chranit
pouzivatelov pred nebezpecéenstvami vyplyvajucimi z
nespravneho pouzivania. Upozornenia boli formulované
jednoducho a zrozumitelne, s ohfadom na starsich ludi a
osoby s pohybovymi obmedzeniami.

Analyza rizika:

e  Nebezpecenstvo udusenia: Produkt obsahuje
malé &asti, ktoré mézu predstavovat
nebezpecéenstvo udusenia pre deti glo 14 rokov
alebo osoby s problémami pri prehltani.

o  Riziko podrazdenia pokozky: DIhodobé
nosenie moze spdsobit podrazdenie pokozky,
najma u fudi s citlivou pokoZkou. Budte
opatrni, aby ste na pokozku netladili prilis silno.

o  Poskodenie materialu: Prilis silné napnutie
fuzov a brady méze viest k ich poSkodeniu.

Pokyny pre bezpecné pouZivanie:

1. Pred pouzitim sa uistite, ze fuzy a brada nie su
poskodené. Ak zistite akékolvek poSkodenie,
vyrobok nepouzivajte.

2. Aplikacia: Upevnite fuzy a bradu na tvari
pomocou gumicky alebo pasky podia pokynov
vyrobcu. Nepretrhavajte material prilis silno.

3. PouZivajte iba na Cistej pokozke — vyhnite sa
kontaktu s chemikéliami (napr. parfumy,
kozmetika), ktoré mo6zu poskodit material
alebo sposobit podrazdenie pokozky.

4. Okamzite odstrarite, ak sa objavia akékolvek
priznaky podrazdenia pokozky, ako je
zacervenanie, svrbenie alebo palenie.

Pokyny na likvidaciu:
1. Po pouziti odstraite fuzy a bradu.

2. Fuzy a brada su vyrobené zo syntetickych
materidlov, ktoré je potrebné vyhodit do
prislusného odpadu.

3. Vyrobok nie je recyklovatelny, preto ho
vyhodte do zmieSaného odpadu.

Deutsch
Sicherheitsanweisungen fiir Party-Schnurrbart und -
Bart

Diese Sicherheitsanweisungen wurden gemal den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
die Benutzer vor Gefahren schiitzen, die durch
unsachgemale Verwendung entstehen kénnen. Die
Warnhinweise wurden einfach und verstandlich
formuliert, mit Blick auf dltere Menschen und Personen
mit Bewegungseinschrankungen.

Risikomanalyse:

e  Erstickungsgefahr: Das Produkt enthalt kleine
Teile, die fur Kinder unter 14 Jahren oder



Personen mit Schluckbeschwerden eine
Erstickungsgefahr darstellen konnen.

e  Hautreizungsgefahr: Langeres Tragen kann
Hautreizungen verursachen, besonders bei
Menschen mit empfindlicher Haut. Achten Sie
darauf, nicht zu viel Druck auf das Gesicht
auszulben.

e  Materialbeschadigung: Zustarkes Spannen des
Schnurrbarts und Bartes kann zu
Beschadigungen fuhren.

Anweisungen zur sicheren Verwendung:

1. Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der
Schnurrbart und Bart beschadigt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
Schaden festgestellt werden.

2.  Anwendung: Befestigen Sie den Schnurrbart
und Bart gemaR den Herstelleranweisungen
mit einem Gummiband oder Klebeband im
Gesicht. Dehnen Sie das Material nicht zu
stark.

3.  Verwenden Sie es nur auf sauberer Haut —
vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien (z.
B. Parfiim, Kosmetika), die das Material
beschadigen oder Hautreizungen verursachen
koénnen.

4. Entfernen Sie es sofort, wenn Anzeichen von
Hautreizungen wie R6tung, Juckreiz oder
Brennen auftreten.

Entsorgungsanweisungen:

1. Nach der Verwendung entfernen Sie den
Schnurrbart und Bart.

2. Der Schnurrbart und Bart bestehen aus
synthetischen Materialien und sollten im
entsprechenden Abfallbehalter entsorgt
werden.

3. Das Produkt ist nicht recycelbar, daher sollte es
im gemischten Abfall entsorgt werden.

YKpaiHCbKa
IHCTpYKUifA 3 6e3neKun gna NPUKPINIEeHUX BYCIB i
6opoau pns Bevipku

Lli BKa3iBKu 3 6e3neku niarotTosaeHi BignosigHo 40
Bumor PernameHTy (EC) 2023/988 w040 3aranbHoi
6e3neku npoaykTis (GPSR). IxHa meTa — 3axmCTUTK
KOpWCTYBauiB Bif Hebe3nek, Wo MOXYTb BUHMKHYTK
yepes HenpasBWIibHe BUKOPUCTAHHA. onepesKeHHs
chopmMyIbOBaHI NPOCTMMM Ta 3PO3YMiIMMK CIOBAMU 3
ypaxyBaHHAM Ntofel NOXMN0ro BiKy Ta ocib 3
0BMEKEHMMU MOMKIMBOCTAMM.

AHani3 pusukis:

e  Heb6e3neka 3agylweHHA: MPoAyKT MiCTUTb
ApiOHI YAaCTUHK, AKI MOXKYTb ByTK
HebesneyHnmun ana gite go 14 pokis abo oci6
3 Npobnemamm KOBTAHHSA.

e  PusuKk nogpasHeHHs WKipu: TpuBane HOCIHHA
MOXe BMK/MKATWU NOApa3HEHHA LIKipK,
0c06/1MBO Yy /ltofEN 3 YYTNIMBOIO LWKipPOHO.
ObeperkHO, He HaTAryBaTW MaTepian 3aHaATo
CUNBHO.

o [lowkoaXeHHA maTtepiany: HagmipHe
HaTATyBaHHA BYCiB i BOpoAn MOXKe NpU3BECTU
0,0 X NOWKOAMKEHHSA.

IHCTPYKLiA 3 6e3neYHOro BUKOPUCTAHHA:

1. TMepea BUKOPUCTAHHAM MNepeBipTe, YM He
MOLLKOAKEHO Byca i bopoay. AKWo €
MOLUKOAKEHHA, HE BUKOPUCTOBYWTE MPOAYKT.

2. 3acrocyBaHHsa: MpuKpiniTb Byca i 6opoay Ao
06/1M44A 3a 4ONOMOroK rYyMKM abo CTpPiYKM
3rifLHO 3 iIHCTPYKUi€EO BUPOBHMKA. He HaTarauTe
maTepian 3aHaATO CUNbHO.

3. BMKOPUCTOBYWTE TiNIbKN Ha YUCTiN LWIKipi —
yHVIKaVITe KOHTAKTy 3 XiMiYHUMM peyoBnHamum
(HanpuKknag, nappymamm, KOCMeTUKOI), AKi
MOXYTb MOLKOAUTU MaTepian abo cnpuinHUTK
NnoApasHeHHsA LWKipW.

4. HeraiAHO 3HIMIiTb, AKLLO 3’ABNATLCA O3HAKM
noApasHeHHA LWKipKW, TaKi AK NOYEPBOHIHHA,
cBepbixk abo neviHHsA.

IHCTPYKLiA 3 yTuAisawii:
1. Micna BMKOpUCTaHHA 3HiIMITb Byca i 6opoay.

2. Bycai6opoaa BUroTOB/IEHI 3 CUHTETUYHUX
maTepianis, ToMy ix NOTPiBHO BUKUHYTU Y
BiZNOBiAHWI KOHTEMHEP ANA BiAXOA4iB.

3. TMpoayKT He nianarae nepepobui, Tomy 1oro
cnif BUKUAATU B 3MiLLAHWUI CMITTS.

Romana
Instructiuni de siguranta pentru mustati si barba false
pentru petrecere

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite
conform cerintelor Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generald a produselor (GPSR). Scopul
acestora este de a proteja utilizatorii de pericolele care
pot aparea din utilizarea incorecta a produsului.
Avertismentele au fost formulate intr-un mod simplu si

usor de Tnteles, avand Tn vedere persoanele varstnice si
cele cu mobilitate redusa.



Analiza riscurilor:

e  Pericol de sufocare: Produsul contine piese
mici care pot reprezenta un pericol de sufocare
pentru copiii sub 14 ani sau pentru persoanele
cu dificultati de Tnghitire.

e  Risc de iritatie a pielii: Utilizarea prelungita
poate provoca iritatii ale pielii, mai ales la
persoanele cu pielea sensibild. Feriti-vad sa
aplicati o presiune prea mare pe piele.

o  Deteriorarea materialului: Tractiunea excesiva
a mustatii si a barbii poate duce la deteriorarea
acestora.

Instructiuni pentru utilizare in siguranta:

1. \Verificati inainte de utilizare daca mustatile si
barba sunt deteriorate. Nu utilizati produsul
daca observati daune.

2. Aplicare: Prindeti mustatile si barba pe fata cu
ajutorul unui elastic sau al unei panglici
conform instructiunilor producatorului. Nu
trageti materialul prea tare.

3. Folositi doar pe pielea curata — evitati
contactul cu substantele chimice (de exemplu,
parfumuri, produse cosmetice) care pot

deteriora materialul sau pot provoca iritatii ale
pielii.

4. Tindepartati imediat dacd apar semne de
iritatie a pielii, cum ar fifnrosirea, mancarimea
sau senzatia de arsura.

Instructiuni pentru eliminare:
1. Dupa utilizare indepartati mustatile si barba.

2. Mustatile si barba sunt realizate din materiale
sintetice, care trebuie aruncate in recipientul
corespunzator de gunoi.

3. Produsul nu este reciclabil, asadar trebuie
eliminat Tn gunoiul amestecat.

Magyar
Biztonsagi utasitasok parti bajusz és szakall
hasznalatahoz

Ezek a biztonsagi utasitasok az (EU) 2023/988 szamu
rendelet elGirasai alapjan késziltek, amely a termékek
altalanos biztonsagardl szol (GPSR). Céljuk, hogy
megvédjék a felhasznaldkat azoktdl a veszélyektdl,
amelyek a termék helytelen hasznalatabdl adédhatnak.
Az figyelmeztetéseket egyszerlien és érthetGen
fogalmaztak meg, figyelembe véve az idGsebb
személyeket és a mozgaskorlatozottakat.

Kockazatelemzés:

e  Fojtasveszély: A termék kis alkatrészeket
tartalmaz, amelyek fulladasveszélyt
jelenthetnek 14 év alatti gyermekek szamdra,
illetve azoknak, akiknek nehézséget okoz a
nyelés.

e  Borirritaciéjanak veszélye: Hosszu tavu
viselése bdrirritaciot okozhat, kulonésen
érzékeny bérleknél. Legyen dvatos, hogy ne
gyakoroljon tul nagy nyomast a bérre.

o  Anyag sériilése: A bajusz és szakall tulzott
megfeszitése karosithatja azokat.

Biztonsagos hasznalati utasitasok:

1. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a bajusz és a
szakall nem sérlt-e. Ha barmilyen sériilést
észlel, ne haszndlja a terméket.

2. Alkalmazas: Rogzitse a bajuszt és a szakallt az
arcon gumival vagy szalaggal a gyarto utasitasai
szerint. Ne feszitse tul az anyagot.

3.  Csak tiszta b6ron hasznalja — kerilje a vegyi
anyagokkal (példaul parfimok, kozmetikumok)
valé érintkezést, amelyek kdrosithatjak az
anyagot, vagy bdrirritaciot okozhatnak.

4.  Azonnal tavolitsa el, ha bérirritacio jeleit
észleli, példaul vorosséget, viszketést vagy égé
érzést.

Eltavolitasi utasitasok:

1. A hasznalat utan tavolitsa el a bajuszt és a
szakallt.

2.  Abajusz és a szakall szintetikus anyagokbdl
késziiltek, amelyeket a megfelel
hulladékgydjtébe kell kidobni.

3. Atermék nem Ujrahasznosithato, ezért a
vegyes hulladékba kell dobni.

Bbarapcku
MHCcTpyKLuMKM 3a 6€30NacHOCT 3a NPUKpPENneHn MyCTauku
u 6paga 3a naptu

Te3n UHCTPYKLUMKM 3a Be3onacHOCT ca NOATOTBEHU B
CbOTBETCTBME C MU3UCKBAHMATA Ha PernameHt (EC)
2023/988 oTHocHO obliaTa 6e30MacHOCT Ha MPOAYKTUTE
(GPSR). Llenta um e ga 3awmraT notpebutenute ot
pUCKOBETE, MPOM3TMYALLM OT HENPABWIHOTO M3MOA3BaHe
Ha npoaykTa. MpeaynpexaeHnata ca GopmyampaHu no
NpoCT M pa3brpaem HauuH, KaTo ce B3emaT npesBus,
Bb3PaCTHUTE XOpa M /i@ C OrPaHNYeHa MOABUKHOCT.

AHanus Ha pUuckoserte:



e OnacHOCT oT 3aaylwasaHe: MpoayKTbT
CbAbPMKA MasiKM YacTK, KOUTO MoraT 4a
npeAcTaBaABaT ONacHOCT OT 3aAyluaBaHe 3a
Aeua nog, 14 roavHy nam 3a xopa ¢ TPYAHOCTU
npu nperablaHe.

(] PuUcK ot gpasHeHe Ha KoKaTta: [IbarocpoyHaTa
ynotpeba moxe Aa npeaun3BMKa fpa3HeHe Ha
KO¥KaTa, 0COBEeHO MpU Xopa € YyBCTBUTENHA

Ko)Ka. BHMMaBaiiTe fa He ynparkHaBaTe
NpeKasieHo CUNeH HaTUCK BBPXY KOXKaTa.

(] MospexxpaHe Ha matepuana: lpekomepHOTO
onbBaHe Ha MycTauyKkuTe U bpasdaTa Moxe Aa
hoBefe A0 TAXHOTO NOoBpeXKaaHe.

MHCTpYKLMM 33 6e30nacHO M3Non3BaHe:

1. Mposepete npeau ynotpeba, ako MmycTaukure
n 6pagaTta He ca nospeaeHu. He usnonseaiite
NPOAYKTa, aKo MMa NosBpeau.

2. MpukpenBaHe: [NocTaBeTe MycTauykute u
6pagaTta Ha IMLETO C NOMOLLTA Ha F'YMKa unu
NEeHTa, cnefBavikv UHCTPYKLMMTE Ha
npoussoautens. He onbBaite matepuana
TBbPAE CUITHO.

3. M3non3BaiiTe caMo BbpPXY YUCTA KOXKA —
u3bArBaiTe KOHTAKT C XMMMKanu (Hanpumep
napdomu, KO3MeTMKa), KOUTo morart Aa

nospeaAT maTtepuasa nan ga NnpuU4nUHAT
Apa3HeHe Ha KoXKaTa.

4. He3abaBHO cBaneTe ako 3abenexure
npusHauy Ha ApasHEHe Ha KoMKaTa KaTo
3ayepBABaHe, Cbpbexk UM napeHe.

MHCTPYKLUM 33 U3XBbPAAHE:

1. Cnep ynotpeba cBanere MmycTauykute u
6papara.

2. Mycraukute u 6papata ca uspaboreHu ot
CUHTETUYHWM MaTepuranu, KouTo Tpabea aa ce
M3XBBPAAT B CbOTBETHMA KOHTEWHEp 3a
oTnagbupm.

3. MpoayKTbT He MOXKe Aa bbae peumKavpaH,
3aToBa TpsAbBa 4a ce U3XBBbPAN B CMECeHUTe
oTnagbup.

EAANVa
06nyieg aocdaleiag yLo TEXVNTEG LOUOTAKEG Kot
YEVELASa Yo TtapTL

AUTEC oL 06nyieg aodalelag €xouv eTolaoTel oUWV
HE TIC amattoslg Tou KavoviopoU (EE) 2023/988 oxetikd
ME TN yevikn aoddalela twy mpoioviwv (GPSR). Zkomaog
TOUG glval va MPooTATEUCOUV TOUC XPIOTEG OO TOUG
KwdUVoUg Ttou evéxetal va pokUouv amo tn

AavBaopévn xprion tou mpoidvtog. OL POoELSOMOLOELS
Slatunwvovtal pe omAd Kol KaTavonto Tporo,
AapBavovrag unodn ta dtopa PeyaAltepng NAKiAG Kat
GTOUQ JLE TIEPLOPLOMEVN KIVNTIKOTNTA.

AvdAuon Kw8Ovwv:

e  Kivéuvog nviypoU: To mpoiov MEPLEXEL UIKPA
UEPN TIOU eVEEXETAL VAL TIPOKAAEGOUV TIVIYLO
og moubLd KATW Twv 14 €TWV ) o€ ATopa UE
SuokoAio. oTnv Katdrmoon.

e  Kivéuvog gpeBiopol tou Sépparog: H
TLOPATETAUEVN XPrON EVOEXETAL VO TTPOKAAEDEL
epeblopoug oto Sépua, Wblaitepa og ATOoUA PE
evaioBnto &épua. Mpoot€te va pnv
ebapudoete unepBolkn Ttieon oto Séppa.

e  (MBopd tou UAWKOU: H urtepBoAikr] Téviwpa
TWV LOUCTOKLWY KOLL TNG YEVELASAG UTTOPEL vau
TLPOKAAEDEL LA O aUTA.

0ényieg aodalol¢ xpriong:

1. EAéy&te mpw amod tn Xprion av Ta LLOUCTAKLOL
Ko N yeveldda eival kateotpappéva. Mnv
XPNOLLOTIOLETE TO TPOIOV AV EVIOTIOETE
¢$Bopss.

2. Edappoyn: TormoBeTroTE TO LOUCTAKLO KOL TH
YEVELASa 0TO MPdowmo We Th BorBela
€AAOTIKOU 1 KopSoviou, akohouBwvtag TIG
obnyieg tou kataokeuaoth. Mnv TEVIWOETE
UTtEPBOAKA TO UALKO.

3.  Xpnowomnoujote povo o€ KaBapod Séppa —
arnodUyete TNV enadn e XNUIKES ovoieg (TT.x.
opwpata, KAAAUVTIKAE) TTou popei va
BAdPouv To UAKO 1) va pokaAéoouv epeblopo
oto 6épua.

4. AdopEcTe QUECA AV TAPATNPNOETE onUAdLa
€pebLopOL Tou SEpUATOG, OMWE gpubpotnta,
dayolpa 1 aiodnua kavoou.

08nyieg ya thv anopdkpuvon:

1. Metd tn Xprion adapéote TA LOUOTAKLOL KoL
TN yevedda.

2.  Ta pouoTakLa Kot n Yeveldda sival
KOTOLOKEUOLOMEVA OO GUVOETIKAL UAIKA, Tal
ornoia TPEMEL va. amoppintovral atov
KATAAANAO KASO AMOPPULUATWY.

3.  Tompoidv dev eival avakukKAWOLLO, OMOTE
TUPETTEL VAL ATTOPPIMTTETAL OTA KOWVA
anoppiluparta.



Lietuviy
Saugos instrukcijos dirbtiniams Gsy ir barzdos priedams
vakaréliui

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Europos
Sajungos reglamento (ES) 2023/988 dél bendros
produkty saugos (GPSR) reikalavimus. Jy tikslas —
apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kurie gali kilti dél
netinkamo produkto naudojimo. |spéjimai buvo
suformuluoti paprasta ir aiskia kalba, atsizvelgiant j
vyresnio amZziaus asmenis ir asmenis su judéjimo
apribojimais.

Rizikos analizé:

e  UiZspringimo pavojus: Produktas turi mazy
detaliy, kurios gali sukelti uzspringima vaikams
iki 14 mety amziaus arba asmenims, turintiems
rijimo sunkumy.

®  Odos dirginimo pavojus: llgalaikis naudojimas
gali sukelti odos dirginimg, ypa¢ asmenims su

jautria oda. Bukite atsargs, kad
nespaustumeéte odos per stipriai.

e  Medziagos pazeidimo pavojus: Per didelis Gsy
ir barzdos tempimas gali sukelti jy pazeidima.

Saugios naudojimo instrukcijos:

1. Patikrinkite pries naudojima, ar Usai ir barzda
néra pazeisti. Jei pastebéjote pazeidimus,
nenaudokite produkto.

2. Tvirtinimas: UZdékite Gsus ir barzdg ant veido
naudodami gumele arba juostele, laikydamiesi
gamintojo nurodymy. Nepertemptkite
medziagos.

3. Naudokite tik ant Svarios odos — venkite
salyCio su cheminémis medziagomis (pvz.,
kvepalais, kosmetika), kurios gali paZeisti
medziagg arba sukelti odos dirginima.

4. Nedelsdami nuimkite, jei pastebésite odos
dirginimo poZzymius, pvz., paraudima, niezéjimg
ar deginimo pojutj.

Naudojimo pabaigos ir Salinimo instrukcijos:

1. Po naudojimo nuimkite asus ir barzda.

2. Usaiir barzda pagaminti i$ sintetiniy medziagy,
todél juos reikia iSmesti j tinkama SiuksliadézZe.

3.  Produktas néra perdirbamas, todél jj reikia
iSmesti j misrius atlieky konteinerius.

LatvieSu

Drosibas instrukcijas maksligajiem tGsu un bardas
papildinajumiem ballitém

Sis droibas instrukcijas ir sagatavotas saskana ar Eiropas
Savienibas regulas (ES) 2023/988 par vispargjo produktu
drosibu (GPSR) prasibam. Tas ir paredzétas, lai aizsargatu
lietotajus no draudiem, kas var rasties, nepareizi lietojot
produktu. Bridinajumi ir formuléti vienkarsa un

saprotama valoda, nemot véra vecaka gadagajuma
cilvékus un cilvekus ar kustibu ierobezojumiem.

Riska analize:

e  AizriSanas risks: Produktam ir mazakas detalas,
kas var izraisit aizriSanos bérniem lidz 14 gadu
vecumam vai cilvékiem ar risanas gratibam.

e  Adas kairindjuma risks: llgsto3a lieto$ana var
izraisit adas kairinajumu, 1pasi cilvékiem ar
jutigu adu. Uzmanieties, lai nenospiezat adu
parak stipri.

e  Materialu bojajumu risks: Parmeérigs usu un
bardas stiepsana var izraisit materiala
bojajumus.

Drosas lietosanas noradijumi:

1. Parbaudiet pirms lietosanas, vai Gsu un bardas
papildinajumi nav bojati. Ja tie ir bojati,
nelietojiet produktu.

2. Piestiprinasana: Uzlieciet Gsus un bardu uz
sejas, izmantojot gumiju vai lenti, ievérojot
razotaja noradijumus. Neparspilgjiet materialu.

3. Lietojiet tikai uz tiras adas, izvairoties no
saskares ar Kimiskam vielam (pieméram,

smarzam, kosmétiku), kas var bojat materialu
vai izraisit adas kairinajumu.

4. Nokavéjiet uzreiz, ja pamanat adas
kairinajuma pazimes, pieméram, apsartumu,
niezi vai dedzinasanas sajatu.

Lietosanas beigSanas un iznicinasanas noradijumi:
1. Péclietosanas nonemiet Gisus un bardu.

2. Usiunbarda ir izgatavoti no sintétiskiem
materialiem, tapéc tos jaiznicina atbilstosa
atkritumu tvertne.

3. Produkts nav parstradajams, tapéc to jaiznicina
kopéjas atkritumu tvertneés.

Suomi

Turvallisuusohjeet lisdttavien viiksien ja partojen
kdyttoon juhlia varten

Nama turvallisuusohjeet on laadittu Euroopan unionin
asetuksen (EU) 2023/988 yleisest3 tuoteturvallisuudesta
(GPSR) vaatimusten mukaisesti. Ne on suunniteltu
suojaamaan kayttajia vaarinkaytoksista johtuvilta



vaaroilta. Varotoimet on muotoiltu yksinkertaisella ja
selkealla tavalla ottaen huomioon vanhukset ja
lilkuntarajoitteiset henkilot.

Riskianalyysi:

o Tukehdumisriski: Tuotteessa on pienia osia,
jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran alle

14-vuotiaille lapsille tai henkilGille, joilla on
nielemisvaikeuksia.

e Irritaation riski iholla: Pitkdaikainen kaytto
saattaa aiheuttaa ihoarsytysta, erityisesti

herkkaihoisille kayttajille. Valta liiallista
painetta iholla.

e  Materiaali vaurioitumisriski: Liiallinen

venyttdminen saattaa vaurioittaa Usuja ja
partaa.

Turvallinen kayttoohjeet:

1. Tarkista ennen kdytt6d, ettei parta tai viikset
ole vaurioituneet. Jos tuote on rikki, d1a kayta
sita.

2. Kiinnitys: Kiinnita parta ja viikset kasvoille
kayttaen kumia tai nauhaa valmistajan
ohjeiden mukaan. Valta liiallista venyttdmista.

3. Kaytad vain puhtaalle iholle, valta kosketusta
kemikaalien (kuten hajuveden tai kosmetiikan)
kanssa, jotka voivat vahingoittaa materiaalia tai
aiheuttaa ihoarsytysta.

4. Poista heti, jos huomaat ihoarsytyksen
merkkeja, kuten punoitusta, kutinaa tai
polttavaa tunnetta.

Kayton lopettamisen ja havittamisen ohjeet:
1. K&yton jalkeen poista parta ja viikset.

2. Viikset ja parta on valmistettu synteettisista
materiaaleista, joten havita ne
asianmukaisessa jateastiassa.

3. Tuote ei ole kierratettava, joten se tulee
havittaa sekajatteiden mukana.

Hrvatski
Sigurnosne upute za umjetne brkove i bradu za zabavu

Ove sigurnosne upute pripremljene su prema zahtjevima
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda
(GPSR). Cilj im je zastita korisnika od opasnosti koje
proizlaze iz nepravilne uporabe proizvoda. Upozorenja su
formulirana jednostavnim i razumljivim jezikom, imajudi
na umu starije osobe i osobe s ograni¢enom
pokretljivoséu.

Analiza rizika:

e  Rizik od gusenja: Proizvod sadrzi male dijelove
koji mogu predstavljati rizik od gusenja za djecu
do 14 godina ili osobe s poteSko¢ama u
gutanju.

e  Rizik od iritacije koZe: Dugotrajna uporaba
moZze uzrokovati iritaciju koZe, osobito kod
osoba s osjetljivom koZzom. Pazite da ne
primjenjujete previse pritiska na kozu.

e  Rizik od oStecenja materijala: Prekomjerno
istezanje moze ostetiti brkove i bradu.

Sigurnost pri uporabi:

1. Provjerite prije uporabe nisu li brkovi i brada
osteceni. Ako su osteceni, nemoijte koristiti
proizvod.

2. Pricvrstite proizvod na lice koristeci gumicu ili
traku, slijedeci upute proizvodaca. Nemojte
previse istezati materijal.

3. Koristite samo na Cistoj kozZi, izbjegavajte
kontakt s kemijskim tvarima (poput mirisa i
kozmetike) koje mogu ostetiti materijal ili
uzrokovati iritaciju koZe.

4. Odmah uklonite ako primijetite znakove
iritacije, poput crvenila, svrbeza ili peckanja.

Upute za zavrSetak uporabe i odlaganje:

1. Nakon uporabe, sklonite brkove i bradu.

2. Brkovi i brada su izradeni od sintetickih

materijala, stoga ih treba odloZiti u
odgovarajucu kantu za otpad.

3. Proizvod se ne moZze reciklirati, stoga ga treba
odloziti s drugim otpadom.

Slovensky

Varnostna navodila za umetne brke in brado za zabavo

Ta varnostna navodila so bila pripravljena v skladu z
zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o splo$ni varnosti
izdelkov (GPSR). Namenjena so zasciti uporabnikov pred
nevarnostmi, ki izhajajo iz nepravilne uporabe izdelka.
Opozorila so oblikovana preprosto in razumljivo, ob

upostevanju starejsih oseb in tistih z omejeno
gibljivostjo.

Analiza tveganja:

e  Tveganje za zadusitev: Izdelek vsebuje majhne
dele, ki lahko predstavljajo tveganje za
zadusitev za otroke do 14. leta ali osebe s
tezavami pri poziranju.



e  Tveganje za draZenje koZe: Dolgotrajna
uporaba lahko povzroci drazenje koze, Se
posebej pri ljudeh z obdutljivo koZo. Pazite, da
ne boste prevec pritisnili na koZzo.

o  Tveganje za poskodbe materiala: Prekomerno
raztezanje lahko poskoduje brke in brado.

Varnost pri uporabi:

1. Pred uporabo preverite, ali so brki in brada
poskodovani. Ce so poskodovani, izdelka ne
uporabljajte.

2.  Namestite izdelek na obraz z uporabo
gumijaste trakice ali traku, upoStevajte
navodila proizvajalca. Ne raztegnite prevec
materiala.

3. Uporabljajte samo na Cisti koZi, izogibajte se
stiku s kemikalijami (kot so parfumi in
kozmetika), ki lahko poskodujejo material ali
povzrocijo draZzenje koze.

4. Takoj odstranite, Ce opazite znake draZenja, kot
so rdecica, srbenje ali pekoc obcutek.

Navodila za odstranitev in odlaganje:
1. Po uporabi odstranite brke in brado.

2. Brkiin brada so izdelani iz sinteti¢nih
materialoy, zato jih je treba odloziti v ustrezno
smetnjak za odpadke.

3. lzdelek ni reciklabilen, zato ga odlozZite z
obicajnimi odpadki.

Frangais

Instructions de sécurité pour les moustaches et la barbe
artificielles pour féte

Ces instructions de sécurité ont été rédigées
conformément aux exigences du reéglement (UE)
2023/988 sur la sécurité générale des produits (GPSR).
Elles ont pour but de protéger les utilisateurs contre les
dangers liés a une mauvaise utilisation. Les
avertissements sont formulés de maniére simple et

compréhensible, en tenant compte des personnes agées
et des personnes a mobilité réduite.

Analyse des risques :

e  Risque d'étouffement : Le produit contient de
petites piéces qui peuvent présenter un risque
d'étouffement pour les enfants de moins de 14
ans ou pour les personnes ayant des difficultés
a avaler.

e  Risque d'irritation de la peau : Une utilisation
prolongée peut provoquer des irritations

cutanées, en particulier chez les personnes
ayant une peau sensible. Evitez d'exercer une
pression excessive sur la peau.

e  Risque de dommages au matériau : Un
étirement excessif peut endommager les
moustaches et la barbe.

Sécurité lors de I'utilisation :

1. \Vérifiez avant I'utilisation si les moustaches et
la barbe sont endommagées. Ne pas utiliser le
produit s'il est endommagé.

2. Fixez le produit sur le visage a |'aide de
|"élastique ou du ruban fourni en suivant les
instructions du fabricant. Ne pas trop étirer le
matériau.

3. Utilisez uniquement sur une peau propre,
évitez tout contact avec des produits
chimiques (comme les parfums et les

cosmétiques) qui pourraient endommager le
matériau ou irriter la peau.

4. Retirez immédiatement si vous remarquez des

signes d'irritation, tels que des rougeurs, des
démangeaisons ou des sensations de brllure.

Instructions de fin d'utilisation et d'élimination :

1. Apres utilisation, enlevez les moustaches et la
barbe.

2. Les moustaches et la barbe sont fabriquées a
partir de matériaux synthétiques, il est donc
nécessaire de les jeter dans la poubelle
appropriée.

3. Le produit n'est pas recyclable, il doit étre
éliminé avec les déchets ménagers.

Espaiiol

Instrucciones de seguridad para bigotes y barba
artificiales para fiestas

Estas instrucciones de seguridad se han redactado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre la seguridad general de los productos
(GPSR). Tienen como objetivo proteger a los usuarios de
los peligros derivados de un uso incorrecto del producto.
Las advertencias estan formuladas de manera sencilla'y
comprensible, teniendo en cuenta a las personas
mayores y a aquellas con movilidad reducida.

Andlisis de riesgos:

e  Riesgo de asfixia: El producto contiene piezas
pequefias que pueden representar un riesgo
de asfixia para niflos menores de 14 afios o
personas con dificultades para tragar.



e  Riesgo de irritacion de la piel: El uso
prolongado puede causar irritaciones en la piel,
especialmente en personas con piel sensible.
Evite ejercer presién excesiva sobre la piel.

o  Riesgo de daio al material: El estiramiento
excesivo puede dafiar los bigotes y la barba.

Seguridad durante el uso:

1. Revise antes de usar si los bigotes y la barba
estadn dafiados. No use el producto si esta
dafiado.

2. Coloque el producto en el rostro utilizando el
eldstico o cinta proporcionada, siguiendo las
instrucciones del fabricante. No estire
demasiado el material.

3. Uselo solo sobre piel limpia, evite el contacto
con productos quimicos (como perfumes y
cosméticos) que puedan dafiar el material o
causar irritacion en la piel.

4. Retire inmediatamente si nota signos de
irritacion, como enrojecimiento, picazén o
sensacion de ardor.

Instrucciones para la eliminacion y disposicion:

1. Después de su uso, retire los bigotes y la
barba.

2. Los bigotes y la barba estan hechos de
materiales sintéticos, por lo que deben
desecharse en el contenedor adecuado para
residuos.

3. El producto no es reciclable, por lo que debe
desecharse con los residuos domésticos.

Svenska

Sakerhetsanvisningar for fasta mustascher och skagg for
fest

Dessa sdakerhetsanvisningar har tagits fram i enlighet
med kraven i Férordning (EU) 2023/988 om allméan
produktsdkerhet (GPSR). De syftar till att skydda
anvandarna mot faror som uppstar vid felaktig
anvandning. Varningarna ar formulerade pa ett enkelt
och forstaeligt satt, med tanke pa dldre personer och
personer med rorelsehinder.

Riskanalys:

e  Risk for kvavning: Produkten innehaller sma
delar som kan utgéra en kvavningsrisk for barn

under 14 ar eller personer med svarigheter att
svidlja.

e Risk for hudirritation: Langvarig anvandning
kan orsaka hudirritation, sarskilt hos personer
med kanslig hud. Undvik att trycka for hart mot
huden.

e  Risk fér materialskador: Overstrickning kan
skada mustascherna och skagget.

Sakerhet vid anvandning:

1. Kontrollera innan anvandning om
mustascherna och skidgget ar skadade. Anvand
inte produkten om den ar skadad.

2. Fast produkten pa ansiktet med hjilp av det
elastiska bandet eller tejpen som medfoljer,
enligt tillverkarens instruktioner. Tank pa att
inte stracka materialet for mycket.

3. Anvind endast pa ren hud, undvik kontakt
med kemikalier (som parfym och kosmetika)

som kan skada materialet eller orsaka
hudirritation.

4. Ta bort omedelbart om du marker tecken pa
irritation, som rodnad, kldda eller brannande
kansla.

Instruktioner for borttagning och avfallshantering:

1. Efter anvandning, ta bort mustascherna och
skagget.

2. Mustascherna och skagget ar tillverkade av

syntetiska material och bor darfor kastas i
lamplig soptunna.

3. Produkten &r inte atervinningsbar, sa den ska
kasseras med hushallsavfall.

Portugués

InstrugOes de seguranga para bigodes e barba artificiais
para festas

Estas instruges de seguranga foram elaboradas de
acordo com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988
sobre a seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo
é proteger os utilizadores contra riscos derivados de um
uso indevido do produto. Os avisos foram formulados de
maneira simples e compreensivel, tendo em mente
pessoas idosas e com mobilidade reduzida.

Analise de riscos:

e  Risco de asfixia: O produto contém pegas
pequenas que podem representar risco de
asfixia para criangas com menos de 14 anos ou
para pessoas com dificuldades para engolir.

e  Risco de irritagdao na pele: O uso prolongado
pode causar irritages na pele, especialmente



em pessoas com pele sensivel. Evite pressionar
excessivamente a pele.

o  Risco de danos ao material: O estiramento
excessivo pode danificar os bigodes e a barba.

Seguranga durante o uso:

1. Verifique antes de usar se os bigodes e a barba
estdo danificados. Ndo utilize o produto caso
esteja danificado.

2. Coloque o produto no rosto utilizando o
elastico ou fita fornecida, conforme as
instrugdes do fabricante. Evite esticar
demasiado o material.

3. Use apenas sobre pele limpa, evite o contato
com produtos quimicos (como perfumes e
cosméticos) que possam danificar o material
ou causar irritacdo na pele.

4. Retire imediatamente caso note sinais de
irritacdo, como vermelhidao, coceira ou
sensac¢do de ardor.

InstrugOes para eliminagdo e descarte:
1. Apbs o uso, remova os bigodes e a barba.

2. Os bigodes e a barba s3o feitos de materiais
sintéticos, por isso devem ser descartados no
recipiente adequado para residuos.

3. O produto ndo é reciclavel, por isso deve ser
descartado com os residuos domésticos.

Nederlands

Veiligheidsinstructies voor nep snor en baard voor
feesten

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld volgens de
vereisten van Verordening (EU) 2023/988 betreffende de
algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om
gebruikers te beschermen tegen gevaren die
voortvloeien uit verkeerd gebruik van het product. De
waarschuwingen zijn op een eenvoudige en begrijpelijke
manier geformuleerd, met het oog op ouderen en
mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse:

e  Verstikkingsgevaar: Het product bevat kleine
onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen
opleveren voor kinderen onder de 14 jaar of
voor mensen die moeite hebben met slikken.

e  Risico van huidirritatie: Langdurig gebruik kan
huidirritatie veroorzaken, vooral bij mensen
met een gevoelige huid. Vermijd overmatige
druk op de huid.

e  Risico op materiaalbeschadiging: Overmatig
rekken kan de snor en baard beschadigen.

Veilig gebruik:

1. Controleer voor gebruik of de snor en baard
beschadigd zijn. Gebruik het product niet als
het beschadigd is.

2. Bevestig het product op het gezicht met
behulp van het elastiek of de tape die bij het
product wordt geleverd, volgens de instructies

van de fabrikant. Trek het materiaal niet te veel
uit.

3. Gebruik alleen op een schone huid, vermijd
contact met chemische producten (zoals
parfum en cosmetica) die het materiaal
kunnen beschadigen of irritatie op de huid
kunnen veroorzaken.

4. Verwijder het onmiddellijk als u tekenen van

irritatie merkt, zoals roodheid, jeuk of een
branderig gevoel.

Instructies voor verwijdering en afvalverwerking:

1. Na gebruik, verwijder de snor en baard.

2. De snor en baard zijn gemaakt van

synthetische materialen en moeten daarom in
de juiste afvalbak worden weggegooid.

3. Het product is niet recyclebaar, dus moet het

met het huishoudelijk afval worden
weggegooid.

Italiano
Istruzioni di sicurezza per baffi e barba finti per feste

Le presenti istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita ai requisiti del Regolamento (UE) 2023/988
sulla sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo
scopo di proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da un
uso improprio del prodotto. Gli awisi sono formulati in
modo semplice e comprensibile, tenendo conto delle
persone anziane e di quelle con mobilita ridotta.

Analisi del rischio:

e  Rischio di soffocamento: Il prodotto contiene
piccole parti che potrebbero rappresentare un
rischio di soffocamento per i bambini sotto i 14
anni o per le persone con difficolta a deglutire.

e  Rischio di irritazione della pelle: Un uso
prolungato potrebbe causare irritazioni sulla
pelle, in particolare per le persone con pelle
sensibile. Evitare di fare troppa pressione sulla
pelle.



Rischio di danni al materiale: Il prodotto puo
danneggiarsi se troppo allungato.

Sicurezza durante l'uso:

Istruzioni

Controllare prima dell'uso se i baffi e la barba
sono danneggiati. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.

Posizionare il prodotto sul viso utilizzando
|'elastico o il nastro fornito, seguendo le
istruzioni del produttore. Non allungare troppo
il materiale.

Usare solo su pelle pulita, evitare il contatto
con sostanze chimiche (come profumi e
cosmetici) che potrebbero danneggiare il
materiale o causare irritazioni cutanee.

Rimuovere immediatamente se si notano
segni di irritazione, come arrossamento,
prurito o sensazione di bruciore.

per lo smaltimento e la gestione dei rifiuti:
Dopo I'uso, rimuovere baffi e barba.

| baffi e la barba sono realizzati in materiali
sintetici e devono essere smaltiti nel
contenitore per i rifiuti adeguato.

Il prodotto non é riciclabile, quindi deve essere
smaltito con i rifiuti domestici.



Polski

Instrukcja obstugi: Doczepiane wasy i broda na impreze

1.

English

Uzytkowanie:

Doczepiane wasy i broda to idealny dodatek do kostiumdéw na imprezy tematyczne, Halloween, karnawat lub inne
wydarzenia.

Aby je zatozyé, wystarczy przymocowac je do skory twarzy za pomoca specjalnego kleju, tasmy lub elastycznego pasku,
w zaleznos$ci od modelu.

Upewnij sie, ze wasy i broda sg dobrze umocowane i wygodne do noszenia.
Pielegnacja:
Przechowuj wasy i brode w suchym i chtodnym miejscu, aby zachowac ich ksztatt.

Regularnie czysc¢ je delikatnie, uzywajac wilgotnej $ciereczki. Unikaj mocnych detergentéw, ktére moga uszkodzié
materiat.

Jesli doczepiane wasy i broda sg z naturalnych wtoséw, mozna je delikatnie czesaé, ale unikaj nadmiernego szarpania.
Utylizacja:

Po zakonczeniu uzywania, jesli wasy i broda sg uszkodzone lub nieuzyteczne, nalezy je wyrzuci¢ do zwyktego pojemnika
na odpady.

Jesli produkt jest wykonany z materiatéw nadajacych sie do recyklingu, prosze wrzuci¢ go do odpowiedniego pojemnika
na odpady recyklingowe.

Instructions for Use: Fake Moustache and Beard for Parties

1.

Cesky

Usage:

The fake moustache and beard are perfect accessories for costume parties, Halloween, carnivals, or other themed
events.

To wear them, simply attach them to your face using special adhesive, tape, or an elastic strap, depending on the model.
Ensure that the moustache and beard are securely fastened and comfortable to wear.

Maintenance:

Store the moustache and beard in a dry, cool place to maintain their shape.

Clean them regularly by gently wiping with a damp cloth. Avoid strong detergents that may damage the material.

If the fake moustache and beard are made from natural hair, you can gently comb them, but avoid excessive pulling.
Disposal:

After use, if the moustache and beard are damaged or no longer usable, dispose of them in the regular waste bin.

If the product is made from recyclable materials, please dispose of it in the appropriate recycling bin.

Navod k pouziti: Umélé kniry a vousy na party

1.

Pouziti:

Umeélé kniry a vousy jsou idealnim doplrikem pro kostymy na tematické party, Halloween, karnevaly nebo jiné akce.



e  Kjejich pouZiti staci pripevnit je k pokoZce obli¢eje pomoci speciadlniho lepidla, pasky nebo elastického pasku podle
modelu.

e  Ujistéte se, ze kniry a vousy jsou bezpecné pripevnény a pohodiné k noseni.

2. Udrzba:

e Ukladejte kniry a vousy na suchém a chladném misté, aby si zachovaly svij tvar.

e  Pravidelné je Cistéte jemné navlh¢enym hadfikem. Vyhnéte se pouzivani silnych Cisticich prostredkd, které by mohly
poskodit material.

e Pokud jsou kniry a vousy vyrobeny z pfirodnich vlasl, mlzete je jemné Cesat, ale vyhnéte se nadmérnému tahani.

3. Likvidace:

e  Po pouziti, pokud jsou kniry a vousy poskozené nebo jiz nepouzitelné, je vyhodte do bézného odpadu.

e  Pokud je produkt vyroben z recyklovatelnych materidld, prosim, vyhodte ho do vhodného kontejneru na recyklaci.

Slovensky

Navod na pouzitie: Umelé fuzy a brada na party

1.

Deutsch

Poutzitie:
Umelé fuzy a brada st idedlnym doplnkom na kostymy na tematické party, Halloween, karnevaly alebo iné podujatia.

Na ich pouzitie staci pripevnit ich na pokoZzku tvare pomocou $pecialneho lepidla, pasky alebo elastického pasku v
zavislosti od modelu.

Uistite sa, Ze fuzy a brada su pevne pripevnené a pohodIné na nosenie.
Udrzba:
Skladujte fuzy a bradu na suchom a chladnom mieste, aby si zachovali svoj tvar.

Pravidelne ich Cistit jemne vihéenou handri¢kou. Vyhnite sa silnym Eistiacim prostriedkom, ktoré mézu poskodit
material.

Ak st fuzy a brada vyrobené z prirodnych vlasov, mozete ich jemne Cesat, ale vyhnite sa nadmernému tahaniu.
Likvidacia:
Po pouziti, ak su fuzy a brada poskodené alebo nepouzitelné, vyhodte ich do bezného odpadu.

Ak je produkt vyrobeny z recyklovatelnych materidlov, prosim, vyhodte ho do vhodného kontajnera na recyklaciu.

Gebrauchsanweisung: Kiinstliche Schnurrbarte und Barte fiir Partys

1.

Verwendung:

Die kiinstlichen Schnurrbarte und Barte sind das perfekte Zubehor fir Kostiime bei Themenpartys, Halloween, Karneval
oder anderen Veranstaltungen.

Um sie zu tragen, befestigen Sie sie einfach mit speziellem Kleber, Klebeband oder einem elastischen Band, je nach
Modell, an Ihrem Gesicht.

Stellen Sie sicher, dass der Schnurrbart und der Bart sicher befestigt sind und bequem zu tragen sind.

Pflege:



e  Lagern Sie den Schnurrbart und den Bart an einem trockenen und kiihlen Ort, um ihre Form zu erhalten.

e  Reinigen Sie sie regelmaRig mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie starke Reinigungsmittel, die das Material
beschadigen konnten.

e  Wenn der Schnurrbart und der Bart aus natirlichen Haaren bestehen, kdnnen Sie sie vorsichtig kimmen, aber
vermeiden Sie libermaRiges Ziehen.

3. Entsorgung:

e Nach der Verwendung, wenn der Schnurrbart und der Bart beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, entsorgen Sie
sie im normalen Abfall.

e  Wenn das Produkt aus recycelbaren Materialien besteht, entsorgen Sie es bitte im entsprechenden Recyclingbehilter.

YKpaiHCbKa
IHCTPYKLiA 3 BUKOopUcTaHHA: LLTyyHi Byca Ta 60opoaa ansa Bevipok

1. BuKOpUCTaHHA:

e  LlTyyHi Byca Ta 6bopoaa € igeanbHMM aKcecyapom Aa KOCTIOMIB Ha TeMaTuuHI Bedipky, Halloween, KapHaBanu abo iHwi
3axoaMm.

e [1ns BUKOPWCTAHHA MPOCTO MPUKPINITb iX 40 WKipy 06A144a 3a LOMNOMOrOH CNeLia/ibHOro K/1ew, CTPiYKK abo
€1aCTUYHOrO PEMEHSA, 3a/1eXHO Big, moaeni.

e [lepeKoHaliTecs, Wo Byca Ta 6opoaa HAAIMHO 3aKpinaeHi Ta 3pyYHi Y HOCIHHI.
2.  [fornaa:
e  3bepiraiite Byca Ta 60poay B CyXoMy Ta NPOX0ON04HOMY MicLi, Wob 36epertu ixHio dpopmy.

®  PerynapHo ouuLlyiTe iX, BUKOPUCTOBYHOUM BOMOTY TKAHUHY. YHUKATE BUKOPUCTAHHA CUIbHUX MUIMHKX 3acobiB, AKi
MOKYTb MOWKOAWUTM MaTepian.

e  AKuwo Byca Ta boposa BUroTOBEHI 3 HATYPa/IbHOrO BOIOCCA, BU MOXKETE 06eperKHO po3yicyBaTw ix, asie yHUKanTe
HaZMipPHOrO TATHEHHA.

3.  Yrmunisauia:
(] Micna BUKOPUCTAHHA, AKLLO Byca Ta 6bopoaa NOWKoAKeHi abo BXKe HEMOTPIOHI, BUKUHBTE iX Y 3BUMAVHUIA CMITHUK.

o AKLWO NPOAYKT BUrOTOBAEHUI 3 MaTepianis, WO NiansratoTb nepepobuj, byab nacka, BUKMHLTE MOro Y BiANoOBiAHWIA
KOHTEWHep ANs nepepobKu.

Romana
Instructiuni de utilizare: Mustati si barba artificiale pentru petreceri

1. Utilizare:

e Mustatile si barba artificiale sunt accesorii perfecte pentru costumele de petrecere, Halloween, carnaval sau alte
evenimente tematice.

e  Pentru a le purta, atasati-le pursi simplu pe fata dumneavoastra cu ajutorul unui adeziv special, banda sau un elastic, in
functie de model.

e Asigurati-va ca mustatile si barba sunt fixate corespunzator si sunt confortabile de purtat.
2. intretinere:

e Depozitati mustatile si barba intr-un loc uscat si racoros pentru a-si mentine forma.



e  (Curatati-le regulat cu o carpa umeda. Evitati utilizarea de produse de curdtare puternice, care ar putea deteriora
materialul.
e  Daca mustatile si barba sunt fabricate din par natural, le puteti pieptana usor, dar evitati sa le trageti excesiv.
3. Eliminare:
e  Dupa utilizare, daca mustatile si barba sunt deteriorate sau nu mai sunt utilizabile, aruncati-le la gunoiul obisnuit.
e  Daca produsul este fabricat din materiale reciclabile, va rugam sa-I aruncati in containerul corespunzator pentru
reciclare.
Magyar
Hasznalati utasitas: Miisz6rme bajusz és szakall partyra
1. Hasznalat:
o A mi(isz6rme bajusz és szakall tokéletes kiegészit6 jelmezhez, Halloweenhez, karnevalokhoz vagy mas tematikus
rendezvényekhez.
o A hasznalathoz egyszerlien rogzitse 6ket az arcahoz specialis ragasztdval, szalaggal vagy elasztikus panttal, a modelltél
fliggden.
e Gy6z6djon meg rdla, hogy a bajusz és a szakall biztonsagosan rogzitve van, és kényelmes viseletet biztosit.
2. Karbantartas:
e  Tarolja a bajuszt és a szakallat szaraz, hiivos helyen, hogy megérizze azok alakjat.
e  Rendszeresen tisztitsa meg 6ket enyhén nedves ruhdval. Keriilje az erGs tisztitdszerek hasznalatat, mivel azok
kdrosithatjdk az anyagot.
e  Ha a bajusz és a szakall természetes hajbdl késziilt, dvatosan fésiilje Gket, de keriilje a tulzott hizogatast.
3.  Megsemmisités:
e  Hasznalat utan, ha a bajusz és a szakall sériilt vagy mar nem hasznalhatd, dobja 6ket a szokdsos szemétbe.
e Ha a termék Ujrahasznosithat6 anyagokbdl késziilt, kérjik, dobja 6ket a megfelel§ Ujrahasznosité konténerbe.
Bbvarapcku

WHCcTpyKuma 3a ynotpeba: U3KycTBeHU myctaum u 6paga 3a naptu

1.

Ynorpeba:

M3KycTBeHUTe MycTaum 1 6pafia ca uaeanHu akcecoapy 3a KOCTIOMM Ha TemaTuuHu napTuta, Halloween, kapHasaau unm
Opyrv cubutusa.

3a Aa rv HocuTe, NPOCTO npuKkpeneTe KbmM IMLETO CU C NOMOLLTa Ha cneunanHo nenuno, NeHta Unn enactuyHa ieHTa,
B 3aBUCMMOCT OT Mmoaena.

YBepeTe ce, 4ye mycTtauute 1 6pagaTta ca 34paBo NPUKpeneHu u ca yaobHM 3a HoceHe.
MopppbiKKa:

CbxpaHsBaiTe myctaumte 1 bpaZaTta Ha CyXo M X1aAHO MACTO, 3a Aa 3ana3uTe TAxHaTa dopma.

MouuncTBaiiTe MM pefoBHO C BaXKHa Kbpna. M3barsaiiTe U3nos3BaHeTo Ha CUAHU NOYMCTBALLM NPenapaTu, KOMTO morat
[a noBpeasT maTepuana.



EAARVIKa

AKo mycTaupmTe 1 6pagaTta ca u3paboTeHM OT ecTeCTBEHM KOCMM, MOKETE BHUMATE/HO A4a MM pa3pecsaTe, HO usbareaiite
NPeKoMepHO AbpnaHe.

U3xsbpnaHe:

Cneg ynotpeba, ako myctaumte 1 6pagaTa ca NoBPeAEHW UM BeYe He Ca M3M0I3BaemM, 1 U3xebpaeTe B 06MKHOBEHUA
BOKANYK.

AKO NPOAYKTHT € HanpaBeH OT PeuVKAMpyeMU MaTepuanu, MoNs, UXBBbP/ETE ro B CbOTBETHUA KOHTelHep 3a
peuurKanpaHe.

0dnyisg xpriong: TEXVNTEG LOUCTAKEG Kol YEVELASA yLa TLApTL

1.

Lietuviy

Xpron:

OL TEXVNTEG LOUCTAKEG Kal YEVELASA elval I8avikd afecoudp yla KooToupla os Bepatikd maptt, Halloween, kapvaBaia
1 AAAEG EKONAWOELG.

Mo va Ta GopETETE, AMAAQ TOL TTPOCUPUOCTE GTO TPOCWIO CAG XPNOLLOTOLWVTAG ELSIKN KOAAQ, Tawia f eAao Tk {wvn,
avdoyo UE To povTEAo.

BeBalwbeite OTL OL LOUGTAKEG KoL N YEVELASA €lval KAAA TTPOCAPUOCUEVA KOL AVETO YLot GOPEDLAL.
uvtphon:
AT0BNKEVOTE TIG LOUGTAKEG KaL T YEVELASA 0 5p00EPO Kal ENPO HEPOC YLOL VAL SLOTNPIOETE TO OXAKLO TOUG.

KaBoaplote Ta TAKTIKA HE Eva Lypo Ttavi. Ao UYETE T XpHon LoXUPWVY KaBaploTKwy Tou eviéxetal va BAdouv To
UAWKO.

Av OL LOUCTAKEG KAl N YeVELASA €lval KATOOKEUAOUEVA OTTO QUOLKEG TPIXEG, ILTIOPELTE VAL TLG XTEVIOETE TPOOEKTIKA, OAAG
arnogUyete to UTeEpBOAKO TPABNYLQL.

Anoppwn:

META TN Xpron, av oL LOUCTAKEG KoL N YEVELADA EIVOLL KATECTPAUUEVEG I LN XPNOLLOTIOW|OLLES, TTETAETE TIG OTOV
KOLVOVIKO KASO0 QTOPPLULLATWY.

Av TO TPOIOV Elval KOTOOKEUAOUEVO OTTO OVOKUKAWOLLO UAIKQ, TTOPOKOAW TIETAETE TO GTOV OVTIOTOLO KAS0
avoKUKAwoNG.

Naudojimo instrukcija: Dirbtiniai Gsai ir barzda vakaréliams

1.

Naudojimas:
Dirbtiniai Gsai ir barzda yra puikls aksesuarai teminiams kostiumams, Helovynui, karnavalams ar kitiems renginiams.

Norédami juos déveti, tiesiog pritvirtinkite juos prie savo veido naudojant specialy klijy, juostelés arba elastinés juostos
pagalbg, priklausomai nuo modelio.

Jsitikinkite, kad Usai ir barzda tvirtai pritvirtinti ir patogiai dévimi.

Priezidra:

Laikykite Gsus ir barzdg sausoje ir vésioje vietoje, kad islaikytumeéte jy forma.

Reguliariai juos valykite drégnu audiniu. Venkite naudoti stiprius valiklius, kurie gali pazeisti medziaga.

Jei Usai ir barzda pagaminti i$ natdraliy plauky, galite juos atsargiai iSSukuoti, taciau venkite per didelio traukimo.



Latviesu

Salinimas:
Po naudojimo, jei Gsai ir barzda sugadinti arba nebepanaudojami, iSmeskite juos j jprasta Siuksliy déze.

Jei produktas pagamintas iS perdirbamy medziagy, prasome iSmesti jj j atitinkamg perdirbimo konteiner;j.

LietoSanas instrukcija: Maksligie Gsai un barda ballitei

1.

Suomi

Izmantosana:

Maksligie Usai un barda ir lieliski aksesuari kostimiem tematiskiem pasakumiem, Halloween, karnavaliem vai citiem
pasakumiem.

Lai tos valkatu, vienkarsi piestipriniet tos pie sejas ar specialu l'mi, lentém vai elastigu lentu, atkartba no mode]a.
Parliecinieties, ka Gsas un barda ir drosi piestiprinatas un érti valkdjamas.

Kopsana:

Uzglabajiet Gsas un bardu sausa un vésa vieta, lai saglabatu to formu.

Regulari tiriet tos ar mitru dranu. lzvairieties no stipru tiriSanas Ilidzeklu lietosanas, kas var bojat materialu.

Ja Gsas un barda ir izgatavotas no dabigiem matiem, jUs varat tas uzmanigi izkemmeét, bet izvairieties no parmérigas
vilkSanas.

Izmesana:
Péc lietosanas, ja Gsas un barda ir sabojatas vai vairs nav lietojamas, izmetiet tas parastaja atkritumu tvertné.

Ja produkts ir izgatavots no parstradajamiem materialiem, lidzu, izmetiet to atbilstoSaja parstrades konteinera.

Kayttoohjeet: Keinotekoiset viikset ja parta juhliin

1

Kaytto:

Keinotekoiset viikset ja parta ovat tdydellisia asusteita teemajuhliin, Halloweeniin, karnevaaleihin tai muihin
tapahtumiin.

Kayta niita kiinnittdmalla ne kasvoillesi erikoisliiman, nauhan tai joustavan nauhan avulla, mallista riippuen.
Varmista, ettd viikset ja parta ovat tukevasti kiinnitettyja ja mukautuvat kasvoillesi mukavasti.

Hoito:

Sailyta viikset ja parta kuivassa ja viiledssa paikassa, jotta niiden muoto sailyy.

Puhdista ne sdannollisesti kostealla liinalla. Valtd voimakkaita puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Jos viikset ja parta on valmistettu luonnonkarvasta, voit harjata niita varovasti, mutta valta liiallista vetamista.
Havittaminen:

Kayton jalkeen, jos viikset ja parta ovat rikkoutuneet tai eivat ole enda kaytettdvissa, heita ne tavalliseen roskikseen.

Jos tuote on valmistettu kierratettdvista materiaaleista, heitd se oikeaan kierratysastiaan.



Hrvatski

Upute za uporabu: Umjetni brkovi i brada za zabavu

1.

Uporaba:

Umjetni brkovi i brada savrSeni su dodaci za kostime na tematskim zabavama, Halloweenu, karnevalima ili drugim
dogadanjima.

Za njihovo nosenje jednostavno ih pricvrstite na lice pomoéu specijalnog ljepila, trake ili elasti¢ne trake, ovisno o
modelu.

Provjerite jesu li brkovi i brada ¢vrsto pri¢vrséeni i udobni za nosenje.

Odrzavanje:

Pohranite brkove i bradu na suhom i hladnom mjestu kako biste ocuvali njihov oblik.

Redovito ih Cistite vlaznom krpom. Izbjegavajte upotrebu jakih sredstava za ¢isS¢enje koja mogu ostetiti materijal.
Ako su brkovi i brada napravljeni od prirodne kose, moZete ih paZljivo Ceprsti, ali izbjegavajte pretjerano povlacenje.
Odlaganje:

Nakon upotrebe, ako su brkovi i brada oSteceni ili viSe nisu upotrebljivi, odlozite ih u obi¢nu kantu za otpad.

Ako je proizvod napravljen od recikliraju¢ih materijala, odloZite ga u odgovarajuci spremnik za reciklazu.

Slovenscina
Navodila za uporabo: Umjetni brki in brada za zabavo

1.

Frangais

Uporaba:

Umjetni brki in brada so odli¢ni dodatki za kostume na tematskih zabavah, Halloween, karnevalih ali drugih dogodkih.
Za nosenje jih preprosto pritrdite na obraz s pomocjo posebnega lepila, traku ali elasti¢nega traku, odvisno od modela.
Prepricajte se, da so brki in brada trdno pritrjeni in udobni za nosenje.

Vzdrzevanje:

Shranite brke in brado na suhem in hladnem mestu, da ohranite njihovo obliko.

Redno jih Cistite z vlazno krpo. lzogibajte se uporabi mocnih Cistilnih sredstey, ki lahko poskodujejo material.

Ce so brki in brada narejeni iz naravnih las, jih lahko previdno pocesate, vendar se izogibajte pretiranemu vlegenju.
Zavrzanje:

Po uporabi, ¢e so brki in brada poskodovani ali niso vec uporabni, jih odloZite v obi¢ajen smetnjak.

Ce je izdelek narejen iz recikliranih materialov, ga prosim odloZite v ustrezno smetnjak za recikla%o.

Instructions d'utilisation : Moustaches et barbe artificielles pour soirée

1.

Utilisation :

Les moustaches et la barbe artificielles sont des accessoires parfaits pour des costumes lors de soirées a theme,
Halloween, carnavals ou autres événements.

Pour les porter, fixez-les simplement sur votre visage a |'aide de colle spéciale, de ruban ou d'un élastique, selon le
modele.



Espaiiol

Assurez-vous que les moustaches et la barbe sont bien fixées et confortables a porter.
Entretien :

Conservez les moustaches et la barbe dans un endroit sec et frais pour préserver leur forme.

Nettoyez-les régulierement avec un chiffon humide. Evitez d'utiliser des produits de nettoyage puissants qui pourraient
endommager le matériau.

Si les moustaches et la barbe sont fabriquées a partir de cheveux naturels, vous pouvez les peigner délicatement, mais
évitez de tirer excessivement.

Elimination :

Aprés utilisation, siles moustaches et la barbe sont endommagées ou ne sont plus utilisables, jetez-les dans la poubelle
ordinaire.

Si le produit est fabriqué a partir de matériaux recyclables, veuillez le jeter dans le conteneur de recyclage approprié.

Instrucciones de uso: Bigotes y barba artificiales para fiestas

1.

Svenska

Uso:

Los bigotes y la barba artificiales son accesorios perfectos para disfraces en fiestas tematicas, Halloween, carnavales o
cualquier otro evento.

Para usarlos, simplemente colécalos en tu rostro utilizando pegamento especial, cinta o banda elastica, dependiendo
del modelo.

Asegurate de que los bigotes y la barba estén bien sujetos y sean comodos de llevar.
Mantenimiento:

Guarda los bigotes y la barba en un lugar seco y fresco para mantener su forma.

Limpialos regularmente con un pafio humedo. Evita el uso de productos de limpieza fuertes que puedan dafar el
material.

Si los bigotes y la barba estan hechos de cabello natural, puedes cepillarlos con cuidado, pero evita tirar demasiado de
ellos.

Eliminacion:
Después de usarlos, si los bigotes y la barba estan dafiados o ya no son utilizables, deséchalos en la basura comun.

Si el producto esta hecho de materiales reciclables, por favor, tiralo en el contenedor de reciclaje adecuado.

Bruksanvisning: Falska mustascher och skagg for fest

1

Anvandning:

Falska mustascher och skdgg ar perfekta accessoarer for kostymer pa temafester, Halloween, karnevaler eller andra
evenemang.

For att anvanda dem, fast dem helt enkelt pa ditt ansikte med hjalp av speciallim, tejp eller elastiskt band, beroende pa
modellen.

Kontrollera att mustascherna och skagget sitter ordentligt och ar bekvama att bara.



2. Skétsel:
e  Forvara mustascher och skdgg pa en torr och sval plats for att bevara deras form.
®  Rengor dem regelbundet med en fuktig trasa. Undvik att anvanda starka rengdringsmedel som kan skada materialet.
e  Om mustascherna och skiagget ar gjorda av naturligt har, kan du forsiktigt borsta dem, men undvik att dra for mycket.
3.  Avfall:
e  Efter anvdandning, om mustascherna och skiagget ar skadade eller inte langre anvandbara, slang dem i vanliga soporna.
e  Om produkten ar gjord av atervinningsbara material, kasta den i ratt atervinningsbehallare.

Portugués

Instrugbes de uso: Bigodes e barba artificiais para festa

1. Uso:

®  Os bigodes e a barba artificiais sdo acessérios perfeitos para fantasias em festas tematicas, Halloween, carnavais ou
outros eventos.

e  Para usa-los, basta fixa-los no seu rosto com cola especial, fita ou faixa elastica, dependendo do modelo.

e  (Certifique-se de que os bigodes e a barba estejam bem fixados e confortaveis de usar.

2. Manutengdo:

e  Guarde os bigodes e a barba em um local seco e fresco para preservar a forma deles.

e Limpe-os regularmente com um pano Umido. Evite o uso de produtos de limpeza fortes que possam danificar o
material.

e Se os bigodes e a barba forem feitos de cabelo natural, vocé pode pentear suavemente, mas evite puxar
excessivamente.

3. Descarte:

®  Apods 0 uso, caso os bigodes e a barba estejam danificados ou ndo sejam mais utilizaveis, descarte-os no lixo comum.

e Se o produto for feito de materiais reciclaveis, descarte-o no recipiente de reciclagem adequado.

Nederlands

Gebruiksaanwijzing: Nep snor en baard voor feest

1.

Gebruik:

Nep snorren en baarden zijn perfecte accessoires voor kostuums op themafeesten, Halloween, carnavals of andere
evenementen.

Zet ze eenvoudig vast op je gezicht met behulp van speciale lijm, tape of elastische band, afhankelijk van het model.

Zorg ervoor dat de snorren en baard goed vastzitten en comfortabel zijn om te dragen.

Onderhoud:
Bewaar de snorren en baard op een droge en koele plaats om hun vorm te behouden.

Reinig ze regelmatig met een vochtige doek. Vermijd het gebruik van sterke schoonmaakmiddelen die het materiaal
kunnen beschadigen.

Als de snorren en baard gemaakt zijn van natuurlijk haar, kun je ze voorzichtig borstelen, maar vermijd te veel trekken.



3. Afval:
e Na gebruik, als de snorren en baard beschadigd zijn of niet meer bruikbaar zijn, gooi ze dan in het gewone afval.

e Als het product gemaakt is van recycleerbare materialen, gooi het dan in de juiste recyclingbak.

Italiano
Istruzioni d'uso: Baffi e barba artificiali per festa

1. Uso:

| baffi e la barba artificiali sono accessori perfetti per costumi a feste a tema, Halloween, carnevali o altri eventi.
e  Per usarli, fissali semplicemente sul tuo viso usando colla speciale, nastro o fascia elastica, a seconda del modello.

e  Assicurati che i baffi e la barba siano ben fissati e comodi da indossare.

2. Manutenzione:

e  Conserva i baffi e la barba in un luogo asciutto e fresco per mantenere la loro forma.

Pulisci regolarmente con un panno umido. Evita di usare detergenti forti che potrebbero danneggiare il materiale.

e  Seibaffi e la barba sono fatti di capelli naturali, puoi pettinarli delicatamente, ma evita di tirare troppo.

3.  Smaltimento:

e Dopo l'uso, se i baffi e la barba sono danneggiati o non piu utilizzabili, gettali nella spazzatura normale.

Se il prodotto é realizzato con materiali riciclabili, gettalo nel contenitore di riciclaggio appropriato.
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